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ZMLUVA O VYTVORENÍ DIELA 

uzatvorená v súlade s ustanoveniami §536 a nasl. Obchodného zákonníka 

č.513/1991 Zb. a v znení neskorších predpisov a doplnkov a zák. č. 185/2015 Z. z., 

Autorský zákon, v znení neskorších predpisov (ďalej len Autorský zákon). 

(„Zmluva“) 

 

I. ZMLUVNÉ STRANY 

 

Autor: 

UAVONIC s.r.o. 

Sídlo: Krasovského 14,  851 01 Bratislava – mestská časť Petržalka 

IČO: 47648244 

DIČ: 2024018161 

IČ DPH: SK2024018161 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

IBAN: SK44 1100 0000 0029 4646 1915 

Zastúpený: Ing. Miroslav Melicherčík 

Zapísaný : Okresný súd Bratislava I, oddiel: Sro, Vložka číslo: 96673/B 

(ďalej len „Autor“ ) 

 

Objednávateľ: 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky  

Sídlo: Limbová 2, P.O. BOX 52, 837 52 Bratislava 37 

IČO: 00 165 565 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

IBAN: SK6981800000007000150115 

Zastúpený: JUDr. Ing. Jozef Ráž, generálny tajomník služobného úradu 

 

(ďalej len „Objednávateľ“, spolu s „Autorom“ aj ako „zmluvné strany“) 
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PREAMBULA 

 

Táto zmluva vychádza zo zásad poctivého obchodného styku s prihliadnutím                          

na všeobecne zachovávané obchodné zvyklosti, na zásadu serióznosti, vzájomnej 

informovanosti, predvídateľnosti, dodržiavania dohôd a konania v dobrej viere 

s náležitou profesionálnou starostlivosťou. Zmluvné strany prehlasujú,                                          

že sa k uvedeným zásadám dobrovoľne prihlásili a v súlade s nimi budú postupovať 

pri dosiahnutí účelu tejto zmluvy. 

 

A) Nakoľko Objednávateľ v súvislosti s realizáciou búracích prác v areáli Nemocnice 

Rázsochy (ďalej len „Projekt“) má záujem najmä, ale nie výlučne, o poskytnutie online 

dohľadového riešenia s časozberom, kamerovú kontrolu vstupov do areálu a čítanie 

EČV, vytvorenie audiovizuálneho diela a tvorbu ortofotomáp areálu, počas priebehu 

prác na Projekte; 

B) Nakoľko Autor je obchodná spoločnosť, predmetom podnikania ktorej                                             

je aj poskytovanie fotografických služieb a služieb súvisiacich s produkciou filmov alebo 

videozáznamov, a je spôsobilý zabezpečiť plnenie podľa zadania objednávateľa počas 

realizácie Projektu v súlade s požiadavkami Objednávateľa a za podmienok uvedených 

v tejto Zmluve, a to osobne, alebo prostredníctvom tretích strán; 

C) Zmluvné strany sa dohodli na spolupráci podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve, 

ktorá predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej obsahu:  

II. PREDMET ZMLUVY 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Autora na vlastné  náklady a nebezpečenstvo 

zabezpečiť osobne alebo prostredníctvom tretej osoby pre Objednávateľa dohľadové 

a foto/video služby, kamerovú kontrolu vstupov do areálu, audiovizuálne dielo 

a ortofotomapu areálu, ktoré sú bližšie špecifikované v tejto zmluve (ďalej len „Dielo“), 

a to všetko v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, za použitia najmä, 

nie výlučne nižšie špecifikovaných technických zariadení, kamier a ich príslušenstva 

(ďalej aj ako „Kamery“). 

 

2. Náklady na odber elektrickej energie, ktoré vzniknú v súvislosti so zhotovovaním Diela, 

znáša v plnom rozsahu Objednávateľ a zaväzuje sa ich uhradiť príslušnému 

dodávateľovi elektrickej energie, resp. inému subjektu, s ktorým má uzavretú osobitnú 

dohodu na odber elektrickej energie za účelom zhotovenia Diela.  

 

3. Dielo pozostáva najmä z jeho nasledovných častí:   

3.1. Online dohľadové riešenie s časozberom 

3.1.1. Povinnosťou Autora je vybaviť stavenisko dohľadovým systémom                            

za účelom obrazovej dokumentácie, rýchlej a jednoduchej on-line 
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kontroly realizácie prác ako aj získania ďalšieho podkladu pre dozor                

nad stavbou. 

3.1.2. Dohľad nad stavbou bude realizovaný umiestnením 2 ks IP kamier                   

(IP Kamera, 4K rozlíšenie min. 3840x2160, 30 fps, nočné videnie, PoE, 

IP67, Operácia v rozsahu teplôt -30 až 60°C a vlhkosti 10 až 95%)                    

na stožiar v rámci areálu. Predpokladaná výška stožiaru je 20m,                      

aby bolo zaistené umiestnenie kamery nad horizontom stavby a mohol 

byť realizovaný dohľad. Dodávka, postavenie a demontáž stožiaru                    

je súčasťou Diela. Miesto postavenia stožiaru bude určené pred 

začiatkom realizácie Projektu po dohode s objednávateľom. 

Požadované riešenie bude obsahovať možnosť jedného presunu kamier 

a teda aj ich demontáže a následnej montáže a to buď zo stožiaru                    

na časť existujúcej stavby alebo naopak. 

3.1.3. Pre zabezpečenie zberu fotografií budú kamery umiestnené na stožiari 

dátovo prepojené na on-line dohľadový systém, ktorý bude poskytovať 

nasledovné funkcie: 

 Zber fotografií v 4K kvalite a ich uloženie do foto archívu; 

 Nastavenia frekvencie zbierania fotografií až na minútovú 

úroveň; 

 Automatické vytváranie denných časozberných videí; 

 Zálohovanie dohľadového systému na dennej báze; 

 Možnosť sledovania on-line videa zo stavby. 

3.1.4. Zabezpečenie dátovej konektivity je súčasťou  Diela, pričom Autor                   

sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi ako súčasť Diela prenos najviac 

2.200 GB. Akýkoľvek rozsah dátového prenosu prekračujúci objem dát 

2.200 GB bude predmetom samostatnej fakturácie v zmysle Prílohy                

č. 2 bod 6.  Snímanie obrazu bude nastavené tak, aby bola eliminovaná 

možnosť biometrickej identifikácie osôb. 

3.1.5. Objednávateľ zabezpečí zriadenie elektrickej prípojky pre odberné 

miesta na základe dohody s Autorom pri začatí realizácie Projektu.  

3.1.6. Online dohľadové riešenie bude poskytované nepretržite s výnimkou 

výpadku elektrickej energie alebo internetového pripojenia, technickej 

poruchy použitých Kamier, ich zničenia pôsobením poveternostných 

podmienok alebo osôb, alebo odcudzenia Kamier treťou osobou,                     

a to do času, kým sa závada na vlastné náklady a zodpovednosť autora 

neodstráni. Nárok na odmenu Autora za túto časť Diela takýmito 

okolnosťami nie je dotknutý. 

3.1.7. Autor zriadi prístup (užívateľské rozhranie) pre Objednávateľa a tretiu 

osobu určenú Objednávateľom (ďalej len „Tretia osoba“) umožňujúci 

Objednávateľovi a Tretej osobe mať prístup k výstupom Kamery vrátane 

možností výstupy Kamery ukladať, spracovávať a vyhotovovať si z nich 

kópie a tiež zriadenia prístupov umožňujúcich Objednávateľovi kontrolu 

nad stavom Kamier kedykoľvek počas zhotovovania Diela podľa tejto 

zmluvy. 

 

3.2. Kamerová kontrola vstupov do areálu a čítanie EČV 
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3.2.1. Kamerová kontrola vstupov do areálu a čítanie EČV bude realizovaná 

v dvoch miestach s 2ks kamier na čítanie EČV (kamera do vonkajších 

podmienok, IP66/67, FullHD, PoE, 30fps, Nočné videnie, Operácia                        

v rozsahu teplôt -40°C až 50°C a vlhkosti 10% až 100%, prvok 

infračerveného prisvietenia pre kameru) umiestnenej na stĺpe 

s minimálnou výškou 4 metre spolu s 2ks kamerami na snímanie 

prechádzajúceho vozidla (rozlíšenie 2MPix (1920x1080)/                                     

25 sn./s, Kompresia H.265+/H.265, H.264+/H.264 alebo MJPEG, EXIR 

- inteligentné prisvietenie do 80m, Krytie IP67, Napájanie 12V= / PoE, 

wifi anténa a prístupový bod do vonkajších podmienok, 2,4GHz,                   

150+ Mbps). Účelom tejto časti Diela je zaznamenávanie a ukladanie 

informácii o EČV automobilov a čase ich prejazdu na dvoch 

prístupových cestách (vstupoch) do areálu realizácie Projektu. Každý                                   

zo vstupov do areálu bude vybavený 1ks kamery na čítanie EČV                    

a 1ks kamery na snímanie prejazdu. Spolu s každou kamerou na EČV 

bude zbierať video záznamy druhá kamera, snímajúca vychádzajúce 

vozidlo. Oba vstupy budú vybavené senzorom určenia smeru prejazdu. 

3.2.2. Požadovaný výstup z tejto kamerovej kontroly bude spracovaný                        

vo forme tabuľky vo formáte podľa dohody zmluvných strán, ktorá bude 

Objednávateľovi  odovzdávaná 2x mesačne, ku príslušným dňom 

mesiaca podľa dohody zmluvných strán. Tabuľka bude obsahovať údaje 

o všetkých zaznamenaných vozidlách v štruktúre: 

 Čas vjazdu a výjazdu; 

 EČV; 

 Typ vozidla (napr. osobné, nákladné); 

Zároveň bude možný náhľad na fotografiu alebo videozáznam 

prechádzajúceho vozidla.  

3.2.3. Technické riešenie umožní zabezpečenie prenosu údajov a ukladanie 

záznamu o prejazdoch po dobu 3 mesiacov.  

3.2.4. Zozbierané údaje spracované v dohodnutom formáte budú poskytnuté 

Objednávateľovi, pričom s nimi bude mať možnosť ďalej nakladať 

výlučne Objednávateľ, príp. ním poverená tretia osoba. Autor nemá 

povinnosť zozbierané údaje po ich odovzdaní Objednávateľovi žiadnym 

spôsobom archivovať, upravovať alebo akokoľvek ďalej spracovávať. 

 

3.3. Audiovizuálne dielo 

3.3.1. Audiovizuálne dielo ako časť Diela bude obsahovať: časozberné zábery 

z viacerých bodov, detailné zábery na búracie práce a letecké zábery 

aktuálnej podoby staveniska. Dielo bude vyhotovené vrátane jeho 

kompletného spracovania, strihu, textovej grafiky (podľa požiadaviek 

objednávateľa) a licencovanej hudby. Objednávateľ si vyhradzuje právo 

si vyžiadať na nahliadnutie aj čiastkový surový materiál. Predpokladaný 

počet výjazdov na stavbu na tvorbu audiovizuálneho diela                                      

je 12 výjazdov. 

 

3.4. Ortofotomapy areálu 
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3.4.1. Autor zabezpečí pre Objednávateľa 2 ks ortofotomapy areálu 

Nemocnice Rázsochy (cca 15 Ha), rozlíšenie 1cm/pix v termíne podľa 

požiadavky Objednávateľa a v súlade s upresňujúcou dohodou 

zmluvných strán.  

 

4. Všetky použité Kamery budú v prevedení ochraňujúcom pred vandalizmom, budú 

poistené a pravidelne v prvom týždni každého druhého kalendárneho mesiaca                    

od začatia realizácie Projektu Autor zabezpečí čistenie objektívov spolu s ďalšou 

nevyhnutnou údržbou Kamier za účelom vyhotovenia Diela. Pre vylúčenie pochybností 

platí, že čas nevyhnutný na zabezpečenie týchto úkonov je časom započítavaným                    

do doby vyhotovovania Diela, za ktorý Autorovi patrí odmena v zmysle tejto zmluvy.  

 

5. Pre vylúčenie pochybností, Dielo pozostáva  tiež z vykonania a/alebo zabezpečenia 

vykonania akýchkoľvek úkonov a/alebo činností a/alebo zabezpečenia zariadení 

potrebných na riadne a včasné zhotovenie Diela vrátane všetkých jeho častí. 

 

6. Objednávateľ sa zaväzuje riadne vytvorené Dielo od Autora v súlade s podmienkami 

dohodnutými v tejto zmluve prevziať a zaplatiť zaň Autorovi odmenu v  súlade 

s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve. 

 

III. TERMÍNY A MIESTO PLNENIA 

 

1. Autor sa zaväzuje zabezpečiť a dodať Dielo v súlade s harmonogramom, ktorý                            

je špecifikovaný v Prílohe  č. 1 k tejto zmluve a v súlade s touto zmluvou. 

2. Dielo bude vyhotovované počnúc dňom začatia realizácie Projektu počas celého 

obdobia realizácie Projektu, vrátane obdobia, počas ktorého budú práce na Projekte 

zo strany Objednávateľa prerušené a/alebo pozastavené. Za obdobie vyhotovovania 

Diela počas realizácie Projektu patrí Autorovi odmena podľa Prílohy č. 2, bod 1.-5. 

V prípade, že realizácia Projektu bude Objednávateľom z akéhokoľvek dôvodu  

prerušená, patrí Autorovi za toto obdobie náhrada za stratu času 250 € za každý 

mesiac prerušenia prác na projekte. Táto náhrada za stratu času bude Autorom 

Objednávateľovi fakturovaná v tom fakturačnom období, v ktorom má Autor nárok                     

na náhradu za stratu času v období prerušenia realizácie Projektu. Na skutočnosť 

o prerušení prác objednávateľ bezodkladne písomne alebo emailom upozorní Autora.  

3. V prípade, že realizácia Projektu z akéhokoľvek dôvodu prekročí predpokladanú dobu 

realizácie Diela 12 mesiacov, patrí Autorovi za toto obdobie odmena vypočítaná 

alikvotne z celkovej ceny diela uvedenej v prílohe č. 2 

4. Autor je povinný Dielo dohotoviť a odovzdať Objednávateľovi do 30 pracovných dní                            

od posledného dňa vyhotovovania Diela a/alebo realizácie Projektu.  

Zmluvné strany sú povinné vzájomne si vysporiadať svoje záväzky vzťahujúce                            

sa k plneniam zo zmluvy poskytnutým do konca výpovednej lehoty,                                                

ako aj k nevyhnutným plneniam viažucim sa k záväzkom poskytnutým do konca 

výpovednej doby (spracovanie získaných materiálov, odstránenie technických 
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zariadení, kamier a ich príslušenstva používaných pri poskytovaní plnenia z tejto 

zmluvy). Ustanovenia článkov IV- VII. a IX. zmluvy sa použijú primerane.   

IV. ODMENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za Dielo je stanovená dohodou zmluvných strán 

podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších právnych predpisov. 

Celková odmena za Dielo je tvorená čiastkovými odmenami za jednotlivé časti Diela 

označené ako „Fakturačné položky“ v Prílohe č. 2 tejto zmluvy vo výške, ktorá                             

je špecifikovaná v Prílohe  č. 2 k tejto zmluve.  

2. V prípade prerušenia realizácie Projektu z akéhokoľvek dôvodu, patrí Autorovi 

náhrada za stratu času v zmysle čl. III. bod 2.. V prípade, že realizácia Projektu 

z akéhokoľvek dôvodu prekročí predpokladanú dobu realizácie Diela 12 mesiacov, 

patrí Autorovi za toto obdobie odmena v zmysle čl. III. bod 3. Pre vylúčenie 

pochybností sa prihliada na právo Objednávateľa podľa čl. III bod 5. 

3.  Zmluvné strany berú na vedomie, že odmena za Dielo je tvorená odmenou za samotné 

zabezpečenie vyhotovenia, vytvorenie a odovzdanie Diela, spolu so súvisiacimi 

nákladmi, prípravnými prácami ako i prácami po skončení vyhotovovania Diela, ktoré 

predstavujú fakturačné položky pod číslom 1 až 12 v Prílohe č. 2, a aj odmena                             

za Licenciu, ktorú je zahrnutá vo fakturačnej položke č. 5 v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

Autor garantuje Objednávateľovi odmenu Diela podľa fakturačných položiek pod číslom 

1 až 12 v Prílohe č. 2, ako aj odmenu za Licenciu, ktorú je zahrnutá vo fakturačnej 

položke č. 5 v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, 

že Autorom uskutočnené akékoľvek práce naviac, vylepšenia a pod. mu nebudú                    

bez písomného uznania formou dodatku k zmluve zo strany Objednávateľa uhradené. 

V takomto prípade musí Autor vopred písomne upozorniť Objednávateľa a poskytnúť 

Objednávateľovi kalkuláciu. Táto kalkulácia, ako aj samotné zmeny požadované 

Objednávateľom, budú predmetom vzájomnej dohody oboch zmluvných strán. Práce 

a zmeny, ktoré Autor vykoná odlišne od dohodnutého rozsahu bez príkazu 

Objednávateľa, nebudú Objednávateľom uhradené. Na požiadanie Objednávateľa                     

je ich následne povinný Autor odstrániť v dohodnutej lehote, alebo po tejto lehote                      

ich môže dať odstrániť Objednávateľ na náklady Autora.          

4. K odmene za Dielo, resp. jeho časť podľa tohto článku bude uplatnená DPH v zmysle 

zákona o DPH účinného v čase dodania Diela, resp. jeho časti.  

5. Pre vylúčenie pochybností platí, že Autor znáša akékoľvek náklady súvisiace s a/alebo 

potrebné pre vykonávanie Diela, ak táto zmluva pre jednotlivé náklady potrebné                        

pre vykonanie Diela neustanovuje inak.  

6. Úhrada odmeny za časti Diela špecifikované v stĺpci „Fakturačné položky“ v Prílohe                   

č. 2 tejto zmluvy je splatná na základe faktúry vystavenej Autorom v súlade s Prílohou 

č. 2 tejto zmluvy po prevzatí príslušnej časti Diela Objednávateľom a podpísaní 

preberacieho protokolu ohľadom prevzatia príslušnej časti Diela Objednávateľom.                     

Pre vylúčenie pochybností platí, že odmena za Licenciu podľa bodu 5 Prílohy č. 2 tejto 

zmluvy je splatná na základe faktúry vystavenej Autorom v súlade s Prílohou č. 2 tejto 
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zmluvy po prevzatí poslednej časti Diela Objednávateľom a podpísaní preberacieho 

protokolu ohľadom prevzatia poslednej časti Diela Objednávateľom. 

7. Súčasťou faktúry bude preberací protokol potvrdený Objednávateľom. 

8. Faktúra musí obsahovať tieto údaje: označenie Autora a Objednávateľa a ich adresy, 

IČO, DIČ, číslo zmluvy, číslo faktúry, deň odoslania a deň splatnosti faktúry, dátum 

zdaniteľného plnenia, označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, 

fakturovanú čiastku s vyčíslením DPH, špecifikáciu prípadných dodatočných nákladov, 

pečiatku a podpis, a to všetko v súlade s podmienkami v tejto zmluve a jej prílohách. 

9. Ak nebude faktúra obsahovať stanovené náležitosti, alebo v nej nebudú správne 

uvedené údaje, je Objednávateľ oprávnený vrátiť ju v lehote piatich (5) dní                                   

od jej doručenia Autorovi s uvedením chýbajúcich náležitostí alebo nesprávnych 

údajov. V takom prípade sa preruší doba splatnosti a nová lehota splatnosti začne  

plynúť doručením opravenej faktúry Objednávateľovi. 

10. Lehota splatnosti faktúr je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi,                       

ak nie je na faktúre uvedená neskoršia splatnosť. Faktúry sa platia bankovým 

prevodom na účet Autora uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

11.  Záväzok Objednávateľa zaplatiť odmenu podľa bodu 6. tohto článku je splnený 

pripísaním odmeny na účet Autora uvedeného v záhlaví tejto zmluvy, pričom za deň 

plnenia sa považuje aj posledný deň lehoty splatnosti ak bude odmena odpísaná z účtu 

Objednávateľa v prospech Autora. 

12.  Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie pohľadávok, ktoré bude evidovať Autor                       

voči Objednávateľovi nie je možné bez písomného súhlasu Objednávateľa. 

13.  Na platnosť súhlasu Objednávateľa s postúpením pohľadávky na tretiu osobu                            

sa v zmysle Príkazu ministra zdravotníctva SR č. 7/2017 zo dňa 25.09.2017 v znení 

zmien a doplnkov, vyžaduje predchádzajúci písomný súhlas Ministra zdravotníctva SR.  

14.  V prípade, ak Autor postúpi pohľadávku na tretiu osobu v rozpore s bodom 13 tohto 

článku zmluvy, je takéto postúpenie podľa ustanovenia § 39 Občianskeho zákonníka 

neplatné.   

V. PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

 

1. Autor vykoná Dielo v súlade so zadaním a pokynmi Objednávateľa svojimi 

zamestnancami a/alebo prostredníctvom tretích strán, riadne a včas a s náležitou 

odbornou starostlivosťou. 

2. Autor je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť Objednávateľa na nevhodnosť 

jeho pokynov, na základe ktorých môže vzniknúť škoda alebo ktoré sú v rozpore                      

so zákonmi alebo všeobecnými právnymi predpismi, ak Autor mohol túto nevhodnosť 

zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti. Ak si Autor splnil povinnosť podľa 

predchádzajúcej vety, a Objednávateľ bude naďalej písomne trvať na svojich 

pokynoch, Autor nezodpovedá za nemožnosť dokončenia Diela alebo jeho časti alebo 

za vady Diela alebo jeho časti či škody spôsobené nevhodnými pokynmi. 
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3. Autor prehlasuje, že vzal na vedomie zadanie Objednávateľa, bol oboznámený                      

s jeho požiadavkami. Autor vykoná Dielo odborne so zárukou kvality, podľa všeobecne 

zaužívaných štandardov.  

4. Autor je povinný pred odovzdaním vytvoreného Diela, resp. jeho časti, umožniť 

Objednávateľovi oboznámiť sa s vytvoreným Dielom, resp. jeho časťou. V prípade ak 

bude Objednávateľ po oboznámení sa s vytvoreným Dielom požadovať jeho 

doplnenie, zmenu, prípadne  úpravu, zmluvné strany si písomne dohodnú rozsah 

požadovaných zmien a termín ich realizácie; ak by takéto doplnenie, zmena a/alebo 

úprava boli prácami nad rámec očakávateľných požiadaviek podľa charakteru plnenia 

Autora podľa tejto Zmluvy, Autor predloží Objednávateľovi na písomné odsúhlasenie 

súčasne aj  návrh úpravy Odmeny.  V opačnom prípade nemusí byť Objednávateľom 

odmena za práce nad rámec očakávateľných požiadaviek podľa charakteru plnenia 

Autora podľa tejto Zmluvy, uhradená.  

5. Autor je povinný postupovať pri vytvorení Diela s náležitou odbornou starostlivosťou, 

oznámiť bez zbytočného odkladu Objednávateľovi všetky skutočnosti, ktoré                               

sú spôsobilé zmariť alebo ohroziť riadne vytvorenie Diela, resp. jeho častí a to tie, ktoré  

už nastali alebo tie, o ktorých je rozumné predvídať, že v budúcnosti nastanú. 

6. Autor je povinný na písomnú výzvu Objednávateľa bez zbytočného odkladu písomne 

informovať Objednávateľa o skutočnom stave prebiehajúcej prípravy a tvorby Diela, 

resp. jeho častí a o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa procesu tvorby Diela, pričom 

komunikácia môže prebiehať prostredníctvom elektronickej pošty. 

7. Autor sa zaväzuje zabezpečiť, že obsah Diela a ním vytvorené a odovzdané Dielo bolo 

vytvorené a jeho používanie Objednávateľom spôsobom podľa tejto zmluvy bude                       

v súlade s platnými právnymi predpismi, najmä Autorským zákonom.  

8. Autor sa zaväzuje zabezpečiť, že Dielo a spôsob jeho vykonávania je v súlade                             

s platnými právnymi predpismi, a to najmä neporušuje práva na ochranu osobnosti                     

a ochranu osobných údajov osôb, ktoré sú na ňom zaznamenané, práva duševného 

vlastníctva, autorské práva, práva priemyselného vlastníctva akejkoľvek tretej osoby 

a/alebo ďalšie práva tretích osôb garantované Ústavou a zákonmi Slovenskej 

republiky. Autor sa zaväzuje Dielo zhotoviť tak, aby  fotografická dokumentácia                            

a videodokumentácia nezobrazovala osoby (na stavenisku, okoloidúcich,                                 

inú verejnosť) spôsobom, ktorým tieto budú rozpoznateľné/identifikovateľné/určiteľné, 

a teda (i) spôsobom, ktorým by dochádzalo (vyhotovením alebo aj použitím Diela) 

k zásahu do ich práv na ochranu osobnosti v zmysle Občianskeho zákonníka, a/alebo 

(ii) spôsobom, ktorým by ich zobrazenie na fotografickej dokumentácii a/alebo 

videodokumentácii bolo osobným údajom v zmysle zákona o osobných údajoch.  

9. Objednávateľ je povinný Autorovi poskytnúť rozumne požadovanú súčinnosť, hlavne 

informácie, potrebné vysvetlenia, aby Autor mohol splniť záväzky vyplývajúce z tejto 

zmluvy, hlavne poskytnúť rozumne požadované informácie včas a v riadnej forme, 

ktoré sú potrebné pre dodanie Diela Autorom, a to najmä súhlas vlastníkov k vstupu 

na pozemky, pokiaľ je taký vstup nevyhnutný na zhotovovanie Diela podľa tejto zmluvy.  
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VI . LICENCIA 

 

1. Predmetom Diela vytvoreného Autorom podľa tejto zmluvy sú aj výsledky činnosti 

chránené autorským právom, a to najmä fotografie, audiovizuálne dielo, databáza 

a kartografické dielo v zmysle Autorského zákona. 

2. Autor ako oprávnený z výkonu majetkových práv každého autora, ktorý sa na vytvorení 

Diela bude podieľať a ktoré vzniknú k vytvorenému Dielu chránenému autorským 

právom, resp. jeho časti, týmto  udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie Diela 

chráneného autorským právom za podmienok uvedených v tomto článku (ďalej                        

len „Licencia“). 

3. Licencia je výhradná, územne a časovo neobmedzená, t.j. trvá po celu dobu trvania 

majetkových práv autora v zmysle Autorského zákona. 

4. Licencia  oprávňuje  Objednávateľa na akékoľvek použitie Diela chráneného 

autorským právom, resp. jeho časti, najmä, ale nie výlučne, na spôsoby použitia 

v zmysle § 19 ods. 4 Autorského zákona, a to najmä, ale nie výlučne, na použitie Diela 

chráneného autorským právom, resp. jeho časti, na: 

a.) vyhotovenie rozmnoženín Diela chráneného autorským právom a/alebo jeho časti 

(bez množstevného obmedzenia), 

b.) sprístupnenie Diela chráneného autorským právom, resp. jeho časti verejnosti,  

c.) spojenie Diela chráneného autorským právom, resp. jeho časti s iným dielom, 

zaradiť Dielo chránené autorským právom, resp. jeho časť  do diela súborného, 

alebo do diela audiovizuálneho a pod.,  

d.) použitie Diela chráneného autorským právom, resp. jeho časti, akýmkoľvek iným 

spôsobom na propagačné, marketingové, ilustračné a/alebo informačné účely, 

napríklad jeho zverejnením na webových stránkach a sociálnych sieťach, ktoré 

vlastní Objednávateľa tiež v súlade s udelenou sublicenciou definovanou v bode     

5. nižšie, a tiež pre takéto účely v súvislosti so všetkými projektmi, v ktorých                          

je Objednávateľ developerom alebo investorom, na TV reklamu, časopisy, OOH 

plochy a akékoľvek iné reklamné a mediálne prostriedky. 

5. Autor týmto udeľuje Objednávateľovi súhlas na udelenie sublicencií (aj opakovane) 

v rozsahu tejto zmluvy, ako aj na postúpenie Licencie, a to na akúkoľvek tretiu osobu 

a bez povinnosti akejkoľvek náhrady Autorovi a/alebo autorovi Diela chráneného 

autorským zákonom.  

6. Ak Dielo chránené autorským právom (alebo jeho časť) vytvorené pri plnení tejto 

zmluvy nebude Autorom dokončené, bez ohľadu na dôvod, pre ktorý ho Autor 

nedokončil, Licencia udelená podľa tohto článku zmluvy sa vzťahuje aj na časť Diela 

chráneného autorským právom, ktoré vykonané bolo, a to v rozsahu a za podmienok 

podľa tejto zmluvy. 

7. V prípade, že súčasťou Diela bude aj dodávka diel podľa Autorského zákona, ktorých 

autorom, resp. osobou oprávnenou nakladať s majetkovými právami, je tretia 

osoba/tretie osoby, Autor prehlasuje, že je oprávnený s týmito Dielami, resp. licenciami 

nakladať v rozsahu potrebnom na splnenie účelu tejto zmluvy (najmä v rozsahu 
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Licencie udelenej Objednávateľovi podľa tejto zmluvy), a zaväzuje sa zabezpečiť,                   

že Objednávateľovi bude k týmto dielam udelená licencia, resp. iné súhlasy potrebné 

na to, aby bol oprávnený Dielo používať najmenej v rozsahu podľa tohto článku zmluvy 

(a teda v rozsahu, spôsobom a za podmienok Licencie), v opačnom prípade 

zodpovedá Autor za následky tým spôsobené Objednávateľovi, vrátane škody, ktorú 

sa zaväzuje nahradiť v plnej výške. 

8. V prípade, ak sa akákoľvek tretia osoba bude domáhať akéhokoľvek nároku voči 

Objednávateľovi súvisiaceho s Dielom, resp. ktorejkoľvek jeho časti, vrátane nárokov 

z titulu zásahu do práv na ochranu osobnosti, práv na ochranu osobných údajov, 

autorských práv alebo akýchkoľvek iných práv priemyselného alebo iného duševného 

vlastníctva, alebo bude Objednávateľovi uložená akákoľvek sankcia v správnom, 

súdnom, alebo inom konaní, prípadne bude musieť Objednávateľ poskytnúť tretím 

osobám akékoľvek plnenie pre porušenie všeobecne záväzných právnych predpisov, 

Autor sa zaväzuje uhradiť uloženú sankciu, plnenie alebo nárok tretích osôb spolu                    

so súvisiacimi nákladmi, ktoré uhradil Objednávateľ, v plnom rozsahu na základe 

písomnej výzvy Objednávateľa v lehote v nej určenej. Vyššie uvedené neplatí, ak Autor 

preukáže, že takéto nároky tretej osoby nevznikli v dôsledku porušenia jeho povinností 

podľa tejto zmluvy a všeobecne záväzných právnych predpisov SR. 

9. Autor nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa oprávnený 

použiť Dielo resp. jeho časť, ako aj informáciu o vyhotovení Diela súvisiaceho 

s Projektom. Objednávateľ sa zaväzuje, že bez vážneho dôvodu neodmietne udeliť 

Autorovi súhlas podľa predchádzajúcej vety na použitie Diela za účelom prezentácie 

služieb a referencií Autora, a to v propagačných materiáloch, internetových stránkach, 

alebo verejnou prezentáciou Diela resp. jeho častí (najmä výstavy, workshopy, 

prezentácie, komerčné i odborné). Autor bude pritom dbať  o to, aby oprávnené záujmy 

Objednávateľa tým neboli negatívne dotknuté. Autor nie je oprávnený za takéto 

použitie Diela či jeho časti prijímať akúkoľvek odmenu zo strany tretích osôb.  

VII. ODOVZDANIE DIELA 

 

1. Dielo, resp. jeho časť, sa považuje za riadne zhotovené, ak bolo Autorom zhotovené 

v súlade s touto zmluvou, vrátane jej príloh.  

2. Vlastníkom príslušných častí Diela ja Autor, ktorý nesie aj nebezpečenstvo škody                     

na ňom.  

3. Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo k príslušným častiam Diela, ktoré                               

sú spôsobilé byť predmetom vlastníckeho práva (napr. elektronické média, písomná 

dokumentácia), v deň, kedy ich preberie, o čom bude spísaný Preberací protokol. 

Nebezpečenstvo škody prechádza na Objednávateľa dňom prebratia príslušných častí 

Diela bez vady diela.  

4. O odovzdaní a prevzatí Diela bude spísaný preberací protokol, ktorý podpíše 

Objednávateľ a Autor. Preberací protokol bude obsahovať najmä základné údaje 

o časti Diela, ktorá je predmetom odovzdávania a prevzatia, vyhlásenie o odovzdaní 

danej časti Diela a prevzatí danej časti Diela Objednávateľom, kompletnú a detailnú 

špecifikáciu danej časti Diela.  
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5. V prípade, ak budú v preberacom konaní zistené vady Diela, resp. jeho časti, Autor                   

sa zaväzuje odstrániť ich v Objednávateľom poskytnutej lehote zodpovedajúcej 

charakteru vady.  

6. Autor zodpovedá za vady Diela, resp. jeho časti, ktoré má Dielo, resp. jeho časť, v čase 

preberacieho konania. Za vadu sa považuje odchýlka v kvalite, v kvantite 

a v parametroch diela, ak dielo nemá vlastnosti uvedené v čl. II tejto zmluvy. Vady 

Diela, resp. jeho časti, zrejmé už pri jeho preberaní musí Objednávateľ uplatniť 

u Autora najneskôr do 30 dní odo dňa prevzatia Diela, resp. jeho časti. Záručná lehota 

na zhotovené Dielo, resp. jeho časti je 12 mesiacov a začína plynúť dňom odovzdania 

Diela, resp. jeho časti Autorom Objednávateľovi.   

VIII. POVINNOSŤ MLČANLIVOSTI 

 

1. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o akýchkoľvek informáciách                        

a údajoch (bez ohľadu na to, či sú také údaje alebo informácie komerčnej, 

marketingovej, obchodnej, finančnej, technickej alebo inej povahy), týkajúcich                            

sa zmluvný strán a podmienok tejto zmluvy, ako aj o akýchkoľvek informáciách 

a údajoch poskytnutých druhej zmluvnej strane v rámci rokovaní o uzatvorení tejto 

zmluvy, ako aj pri plnení tejto zmluvy (ďalej len Dôverné informácie). 

2.  

 

Povinnosť zachovávať mlčanlivosť v zmysle predchádzajúceho bodu tohto článku                         
sa nevzťahuje na: 

a) zverejnenie a sprístupnenie skutočností, informácií a údajov tretím osobám, 
v rozsahu, v ktorom to vyžadujú platné a účinné právne predpisy Slovenskej republiky, 

b) sprístupnenie skutočností, informácií a údajov zo strany Objednávateľa iným 
štátnym orgánom Slovenskej republiky a/alebo štátnym rozpočtovým a/alebo 
príspevkovým organizáciám Slovenskej republiky a/alebo obciam a/alebo vyšším 
územným celkom a/alebo iným osobám, a to len v rozsahu, v ktorom je to nevyhnutné 
na uplatňovanie práv a plnenie povinností uvedených subjektov, vyplývajúcich                            
im priamo zo zákona, 

c) sprístupnenie informácií zamestnancom Autora,  ktoré sú nevyhnutné za účelom 
splnenia povinností Autora podľa tejto Zmluvy; Autor je v takomto prípade pred 
poskytnutím údajov povinný zaviazať príslušného zamestnanca povinnosťou 
mlčanlivosti. 

ed) ako i osobám, zo zákona viazaným povinnosťou mlčanlivosti. 

 

 

3. Zmluvné strany  sú povinné zabezpečiť, aby dôverné informácie neboli poskytnuté 

akejkoľvek tretej strane bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej 

strany. Povinnosť zachovať mlčanlivosť v zmysle tohto článku sa neuplatňuje                             

v prípade, ak je niektorá zo zmluvných strán povinná, podľa všeobecne záväzného 

predpisu alebo súdneho alebo správneho rozhodnutia, alebo za účelom vyriešenia 

akéhokoľvek sporu, ktorý rozhoduje súdny alebo správny orgán, poskytnúť akékoľvek 

dôverné informácie príslušnému súdnemu alebo správnemu orgánu; v prípade 

akéhokoľvek takéhoto poskytnutia musí zmluvná strana poskytujúca takéto dôverné 
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informácie vyvinúť rozumné úsilie, aby daný orgán neposkytol dôverné informácie 

tretím stranám, najmä tým, že riadne označí dôverné informácie ako predmet 

obchodného tajomstva. 

4. Povinnosť mlčanlivosti v zmysle tohto článku sa tiež neuplatňuje v prípade, ak niektorá 

zmluvná strana poskytne dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu svojim 

riaditeľom, štatutárnym orgánom, spoločníkom, zástupcom, alebo tretím osobám, 

prostredníctvom ktorých alebo s pomocou ktorých zmluvné strany plnia povinnosti 

z tejto zmluvy, bankám, finančným inštitúciám, alebo svojim odborným poradcom 

(napr. advokáti, daňoví poradcovia), za predpokladu, že tieto osoby budú potrebovať 

poznať tieto dôverné informácie a tieto osoby sú viazané povinnosťou mlčanlivosti                   

na základe príslušných právnych predpisov alebo budú riadne oboznámené príslušnou 

zmluvnou stranou o záväzku mlčanlivosti podľa tejto zmluvy a príslušná zmluvná 

strana zabezpečí, aby ním  boli viazané. 

5. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy pretrváva aj po ukončení 

tejto zmluvy bez časového obmedzenia.  

6. Ustanoveniami tohto článku nie sú dotknuté oprávnenia podľa bodu VI.9 tejto zmluvy.  

IX. OSTATNÉ USTANOVENIA 

 

1. Zodpovednosť zmluvných strán za škodu spôsobenú v dôsledku porušenia zmluvných 

povinností sa riadi ustanoveniami  § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

2. Autor prehlasuje, že je v zmysle a v súlade s Autorským zákonom a inými príslušnými 

právnymi predpismi oprávnený vykonávať majetkové práva autorov k vytvorenému 

Dielu chráneného autorským právom, resp. jeho časti, ktoré ho oprávňujú udeliť 

Objednávateľovi Licenciu v rozsahu, spôsobom a za podmienok dohodnutých v tejto 

zmluve. Ak by sa toto prehlásenie ukázalo ako nesprávne alebo nepravdivé alebo 

neúplné, Autor ponesie všetky následky z toho vyplývajúce a je  v plnom rozsahu 

povinný nahradiť všetku škodu a/alebo náklady, ktoré Objednávateľovi v dôsledku 

takého nesprávneho, nepravdivého a/alebo neúplného prehlásenia vznikli, a tiež 

uspokojiť akékoľvek nároky tretích osôb voči Objednávateľovi v súvislosti s Dielom, 

resp. jeho časťou. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy a navzájom sa budú včas informovať 

o akýchkoľvek podstatných okolnostiach, majúcich vplyv na splnenie tejto zmluvy, 

najmä vzájomne si oznamovať všetky zmeny a dôležité okolnosti majúce vplyv                         

na plnenie zmluvných záväzkov. 

4. Akékoľvek oznámenie dané jednou stranou druhej podľa tejto zmluvy sa zašle 

písomne, e-mailom alebo faxom a potvrdí sa písomne na adresu druhej zmluvnej 

strany uvedenú na tento účel v tejto zmluve.  Pokiaľ Autor a Objednávateľ neskoršie 

neurčia inak, je Zoznam oprávnených osôb na komunikáciu s druhou zmluvnou 

stranou: 

a.) Za Autora: 
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vo veciach zmluvných: Róbert Kúšik, robert.kusik@uavonic.com 

vo veciach obchodných: Ondrej Sluka, ondrej.sluka@uavonic.com 

vo veciach technických: Ľubomír Sládek, lubomir.sladek@uavonic.com 

b.) Za Objednávateľa: 

vo veciach zmluvných a technických: Mgr. Michal Machánek, riaditeľ Odboru 

strategických investícií Ministerstva zdravotníctva SR, 

michal.machanek@health.gov.sk 

V prípade zmeny osôb oprávnených na komunikáciu s druhu zmluvnou stranou,               

je zmluvná strana, u ktorej nastala takáto zmena, povinná túto skutočnosť                       

bez zbytočného odkladu oznámiť druhej zmluvnej strane. Oznámenie o zmene 

osoby oprávnenej na komunikáciu na strane jednej zo zmluvných strán nadobúda 

voči druhej zmluvnej strane účinky dňom jeho doručenia, pričom od tohto dňa 

vzniká druhej zmluvnej strane povinnosť komunikovať s osobou označenou 

v oznámení o zmene osoby oprávnenej na komunikáciu.  

5. Všetky oznámenia budú považované za doručené v deň ich doručenia druhej zmluvnej 

strane.  Pokiaľ by niektoré z oznámení dostali zmluvné strany v deň pracovného 

pokoja, toto oznámenie sa bude považovať za doručené bezprostredne nasledujúci 

pracovný deň.  

6. Akákoľvek zmena údajov o adrese doručenia oznámení a vyrozumení, ako aj údajov 

o sídle bude druhej zmluvnej strane oznámená spôsobom uvedeným v článku                       

IX. ods. 4 a 5. 

7. Ak nastane taká udalosť alebo prekážka, ktorá objektívne nastala nezávisle od vôle 

povinnej zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 

predpokladať, že by povinná strana túto udalosť alebo prekážku alebo jej následky 

odvrátila, prekonala  a že by ju  v čase vzniku záväzku predvídala, a to aj v prípade,     

že takáto prekážka vznikla v čase, keď povinná strana už bola v omeškaní podľa tejto 

zmluvy (ďalej len „Vyššia moc“) je zmluvná strana povinná o tejto skutočnosti                      

bez zbytočného odkladu, ale najneskôr do 1 dňa oboznámiť druhú zmluvnú stranu.                 

Ak pominú okolnosti Vyššej moci zmluvná strana je povinná o tejto skutočnosti                       

bez meškania ( najneskôr do 24 hodín ) informovať druhú zmluvnú stranu a pokračovať 

v plnení povinností podľa zmluvy. Lehota na splnenie povinnosti zmluvnej strany                           

sa predlžuje o čas, počas ktorého jej bolo znemožnené Vyššou mocou splniť si svoju 

povinnosť.  

8. Akékoľvek spory zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa 

zmluvy alebo v súvislosti s ňou sú zmluvné strany povinné bezodkladne a prednostne  

riešiť rokovaniami a vzájomnou dohodou; v prípade nedosiahnutia dohody budú spory 

rozhodované súdmi Slovenskej republiky a podľa právneho poriadku Slovenskej 

republiky. 

Právne vzťahy medzi zmluvnými stranami upravené touto zmluvou ako aj touto 

zmluvou bližšie neupravené sa riadia najmä príslušnými ustanoveniami Autorského 

zákona a Obchodného zákonníka, a následne Občianskeho zákonníka a ostatných 

platných právnych predpisov SR. Ak niektoré ustanovenia zmluvy sú neplatnými už v 
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čase jej uzavretia alebo sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí zmluvy, nie je tým 

dotknutá platnosť, účinnosť a vymožiteľnosť ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné 

strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení 

tejto zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté 

ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere 

zodpovedať vôli Zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto Zmluvy. Uvedené doplnenie 

nevykonajú iba v prípade, ak by bol už samotný zmysel a účel neplatného ustanovenia 

právne nemožný a/alebo nedovolený a teda neplatné ustanovenie by objektívne 

nebolo možné nahradiť iným platným ustanovením so zachovaním jeho zmyslu.  

 

X. DOBA PLATNOSTI ZMLUVY 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu môžu ukončiť aj: 

a.) Dohodou zmluvných strán. 

b.) Odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou v prípadoch uvedených 

v príslušných právnych predpisoch ako aj v prípadoch dohodnutých v  tejto zmluve. 

3. Autor môže odstúpiť od zmluvy aj v prípade: 

a) Ak je na vykonanie Diela nevyhnutne potrebná súčinnosť Objednávateľa, je Autor 

oprávnený určiť na to primeranú lehotu v písomnej výzve na poskytnutie súčinnosti 

doručenej Objednávateľovi a po jej márnom uplynutí môže od zmluvy odstúpiť,                         

ak na takýto následok Objednávateľa vo výzve upozorní; 

b) Ak je Objednávateľ v omeškaní s platbou faktúr o viac ako 30 dní                                                

po predchádzajúcom písomnom oznámení s upozornením na možnosť odstúpenia                    

od zmluvy. 

4. Objednávateľ môže od zmluvy odstúpiť aj v nasledovných prípadoch: 

a) Ak Autor neupustí od vykonávania Diela v rozpore s podmienkami dohodnutými                       

v tejto zmluve a/alebo príslušnými právnymi predpismi ani v primeranej lehote                             

mu poskytnutej Objednávateľom vo výzve na upustenie od takého konania; 

b) Ak Autor neodstráni vady Diela, resp. jeho časti a/alebo následky vzniknuté vadným 

vykonávaním Diela, resp. jeho časti ani v primeranej lehote mu poskytnutej 

Objednávateľom vo výzve Objednávateľa na ich odstránenie; 

c) Ak je Autor v omeškaní s odovzdaním Diela, resp. jeho časti o viac ako 30 dní                         

po predchádzajúcom písomnom oznámení s upozornením na možnosť odstúpenia                   

od zmluvy; 

d) v prípade porušenia ktorejkoľvek povinnosti Autora podľa tejto zmluvy inej                           

ako v písmenách a) až d) vyššie, ak toto porušenie a jeho následky Autor nenapraví 

v primeranej lehote mu na to poskytnutej Objednávateľom v písomnej výzve 

Objednávateľa na ich nápravu. 



 

15 

 

5. Odstúpenie je účinné dňom doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

6. Odstúpenie od zmluvy môže byť vykonané iba písomnou formou. 

7. Zmluvné strany sú povinné vzájomne si vysporiadať svoje záväzky vzťahujúce                                     

sa k plneniam zo zmluvy poskytnutým ku dňu doručenia odstúpenia od zmluvy,                                           

ako aj k nevyhnutným plneniam viažucim sa k záväzkom poskytnutým ku dňu doručenia 

odstúpenia od zmluvy (odstránenie technických zariadení, kamier a ich príslušenstva 

používaných pri poskytovaní plnenia z tejto zmluvy). Ustanovenia článkov IV. – VII. a IX. 

zmluvy sa použijú primerane. 

 

XI.  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Zmena tejto zmluvy je možná len písomnou dohodou zmluvných strán formou 

očíslovaných  dodatkov k tejto zmluve, ktoré budú podpísané obidvoma zmluvnými 

stranami. Dodatky sa stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.  

2. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej prílohy: 

Harmonogram – Príloha č.1 

Odmena a fakturácia – Príloha č.2 

3. Autor vyhlasuje, že je spôsobilý uzatvoriť túto zmluvu s Objednávateľom, ďalej 

vyhlasuje, že uzatvorením tejto zmluvy neporušuje ustanovenia inej zmluvy uzavretej 

s treťou osobou, ďalej vyhlasuje, že dielo ani žiadna jeho časť neporušuje žiadne 

zákonné normy, práva vyplývajúce z priemyselného alebo iného duševného 

vlastníctva, ďalej vyhlasuje že dielo nebude porušovať žiadne právo na súkromie alebo 

iným spôsobom neporuší zákonné osobné alebo majetkové práva iných osôb, ďalej 

vyhlasuje, že nebude uzatvárať zmluvy s tretími osobami, ktoré by boli v rozpore 

s ustanoveniami tejto zmluvy.  

 

4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch origináloch, z ktorých každá zo zmluvných strán 

obdrží jedno vyhotovenie rovnakej platnosti a záväznosti. 

5. Zmluvné strany po prečítaní tejto zmluvy prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali,                            

jej obsahu porozumeli, že zmluvu uzatvorili slobodne, vážne a na dôkaz toho pripájajú 

vlastnoručné podpisy. 

 

V Bratislave, dňa __.__. 2019 

 

 

Objednávateľ     Autor 
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Dátum:_________________    __________________ 

 

 

 

 

Podpis:_________________   Podpis:_________________ 

JUDr. Ing. Jozef Ráž     UAVONIC s.r.o. 

Generálny tajomník  služobného úradu   v zastúpení 

Ministerstvo zdravotníctva SR   Ing. Miroslav Melicherčík, konateľ 

 

 

 



Príloha č. 1 - Harmonogram 

 

 

Harmonogram:  

Predpokladané obdobie realizácie realizácie Projektu je 12 mesiacov počnú prvým dňom uskutočňovania búracích prác na projekte 

Nemocnice Rázsochy. Dielo bude vyhotovované počas celého obdobia týchto búracích prác, aj v prípade, že predpokladané obdobie 

ich trvania bude prekročené. Za obdobie prekračujúce 12 mesiacov od začatia realizácie Projektu má Autor nárok na odmenu v zmysle 

čl. III. bod 3. V prípade prerušenia prác na Projekte má Autor nárok na náhradu za stratu času v zmysle čl. III. bod 2. 

Dielo a všetky jeho časti budú Objednávateľovi odovzdané najneskôr do 30 pracovných dní odo dňa skončenia realizácie Projektu. 

Predpokladaný termín oživenia riešenia podľa bodu 3.1. a 3.2. zmluvy: do 6 týždňov od dátumu podpisu zmluvy. 

Termín začatia prác podľa bodu 3.3. a 3.4.: na vyzvanie objednávateľom. 

Výstupy z kamerovej kontroly na vstupe do areálu podľa čl. II., bod 3.2.2. bude Objednávateľovi odovzdávané ku 15. a ku 

poslednému dňu v mesiaci.  

Predpokladaný začiatok realizácie Projektu: 29.07. 2019 

Predpokladané ukončenie realizácie Projektu:28.07. 2020 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 2 – Odmena a fakturácia 

Cena za Dielo celkom: 63 700 € bez DPH 

PORADOVÉ 
ČÍSLO 

FAKTURAČNÉ POLOŽKY – CENA ZA DIELO 
ODHADOVANÝ 
TERMÍN 
FAKTURÁCIE 

FAKTUROVANÁ 
ČIASTKA V € 
BEZ DPH 

1 

Zriadenie služby: stavba stožiaru, montáž 
kamier, zriadenie online prístupu podľa 3.1., 
určenie uhlov snímania, nastavenie kamier, 
kontrola a test prevádzky kamier a systému 
dohľadového riešenia, školenie na obsluhu 
riešenia. Oživenia riešenia podľa bodu 3.2. 

Účinnosť 
zmluvy + 2 
mesiace 

19 110,00 

2 
Poskytovanie služieb podľa bodu 3.1. a 3.2. 
Tvorba audiovizuálneho diela podľa bodu 3.3. 
Vytvorenie 1ks ortofotomapy podľa bodu 3.4. 

Účinnosť 
zmluvy + 5 
mesiacov 

11 147,50 

3 
Poskytovanie služieb podľa bodu 3.1. a 3.2. 
Tvorba audiovizuálneho diela podľa bodu 3.3. 
 

Účinnosť 
zmluvy + 8 
mesiacov 

11 147,50 

4 
Poskytovanie služieb podľa bodu 3.1. a 3.2. 
Tvorba audiovizuálneho diela podľa bodu 3.3. 
 

Účinnosť 
zmluvy + 11 
mesiacov 

11 147,50 

5 

Poskytovanie služieb podľa bodu 3.1. a 3.2. 
Odovzdanie výstupu audiovizuálneho diela 
podľa bodu 3.3. 
Vytvorenie 1 ks ortofotomapy podľa bodu 3.4. 
Udelenie Licencia k Dielu (čl. VI. Zmluvy) 

Účinnosť 
zmluvy + 14 
mesiacov 

11 147,50 
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